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158 SCHWEIZER KUNST

Nous aimons à croire que nos lecteurs auront apprécié la bonne présen-
tation cle notre organe.

Foutes les garanties nous ont été données pour qu'il soit continué dans
la même voie par les nouveaux imprimeurs.

La rédaction rappelle à cette occasion aux sections que toute communi-
cation présentant un intérêt général peut paraître dans l'Art suisse. Dernier
délai pour l'envoi des articles: le 20 de chaque mois. La rédaction.

Propaganda-Heft. Die Sektionspräsidenten erhalten dieser Tage zur
Verteilung an die Mitglieder das neue Propagandaheft, welches vom Zentral-
vorstand zur Erwerbung von neuen Passivmitgliedern herausgegeben wird.
Das Heft enthält eine neue Serie Reproduktionen von erschienenen Kunst-
blättern der Gesellschaft.

Wir empfehlen allen Aktivmitgliedern, die Hefte zweckmäßig zu verteilen,
um die Propaganda großzügig auszudehnen.

Plaquettes cle propagande. Les présidents cle section vont recevoir ces

jours les nouvelles plaquettes de propagande éditée par le Comité central
en vue du recrutement de membres passifs. Celles-ci contiennent une nouvelle
série de reproductions d'estampes parues cle la Société.

Nous recommandons à tous les membres actifs d'en faire un usage jucli-
deux et de les distribuer clans leur entourage avec discernement pour inten-
sifier la propagande.

//nCwo/fp/z
c/eA Zd/zfra/ro/Atafl<i<A aw/ c//p z/zzt/

azz/a/î/zdz der /Wz,?/dezz / e zzAozz/e zvzz z zzz O/Zezz

(Siehe „Schweizer Kunst" No. 8, März 1932)

Aargau. /. l'oz'.?dz/czge azz der De/egzer/ezzversczzzzzzz/zzzzg". Der Zentralvorstand ist
mit diesem Antrag einverstanden.

2. /fedz/ /ür Mz/g/zeder zzzr ZJ/?Azz.?\?zozz vozz TozWz/dgezz zzz der „N/z\vezzez' Lzzzz.vf

Der Zentralvorstand behält sich vor, seine Genehmigung zur Veröffentlichung
in der Zeitschrift zu geben.

Bern. /. /W)/)agazzda-/ftz.?,?te//zzzzgezz zzzzd L'/z/ezv/zzfezzzzg' derse/Ae« dzzrdz dze ZezzfraZ-

Aa^e. Der Zentralvorstand steht diesem Antrag grundsätzlich abschlägig

gegenüber. Die Hauptbegründung ist, daß alle Sektionen der Zentralkasse

beisteuern; somit ist es nicht richtig, daß in Wirklichkeit nur gewisse
Sektionen subventioniert werden. Auf Gesuch der Sektion Bern ist diese

Anregung in der Zeitschrift veröffentlicht worden. (Schweizer Kunst No. 9)
2. ftzz/rag-, da/î dz'c Azz^/c/Zzzzzgczz der Gc',?e//,vdza// /ür Tzz/zza/zzzze vozz Kazzdz'da/ezz

g-zï/tzg- ,?ez>zz. Der Zentralvorstand kann sich damit nicht einverstanden er-
klären.
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Paris und Tessin. Tzzfrz/zzzz/zg-zzzzg z/zzrz/z z/z'z; Zezzfrzz/Azzs5£ zz/z z/z'z; /Vzzhz/zmfzzzz

/zzr z/zY /Vzzszz/Y/z?z'/zAo/z/z>zv/z z. Der Zentralvorstand kann diesem Antrag
nicht zustimmen.

St. Gallen, LAt/rgz/zzg' c/c.y /iz'zYrzzgzw /zzr zzzz z/er GYzzrz'zzfomzzzzzz«/zzzzg" zzzz/ge-

zzozzzzzzrzzc A/zYg/zYz/zr. Der volle Beitrag ist zu entrichten; jedoch wird dieser
Beschluß nicht in die Statuten aufgenommen.

Solothurn. dzz/rzz/ zzzz z/zY gl/'z/zzYz'Ä/ezz zzzr /jrzYzY/üzY/ztzgzzzzg' z/er /zz'/z/ezzz/ezz Azz/z^t.

Der Zentralvorstand will davon absehen.
Waadt. f oz',yz/z/z'zge /zzr z/zY ,/zzz'y /zzzz* z/zzrz/z z/z'e 6YA7zozzz>zz. Dieser Antrag muß

verworfen werden. Der Zentralvorstand gibt den Sektionen das Recht,
Vorschläge zu machen, hält aber den Beschluß der Generalversammlung
Genf 1931 aufrecht, der eine Liste vom Zentralvorstand und eine solche

von den Sektionen vorsieht.

/fepoftf&f t/w Com/Yd crzfra/
tzz/.x mfdrpd/ZdY/o/u tV .«///gvvv/Y'o/zA y/pa .vyc/yo/za

prYsezzfzYs zz /zz Cozz/zYz'zzz.'z; z/tx przYz'z/zzzY? zz O/tczz

(Voir „Art Suisse" No. 8, mars 1932)

Argovie. /. AVo/zowYz'ozz.î /zgzzrzzzzf zz /'orz/z'r z/zz jozzr z/z; /'zzvwzzz/z/zY z/cs z/Y/egzzYr.

Le Comité central est d'accord avec cette proposition.
2. DrozY z/r z/z7czzssz'ozz pzzr /zx zzzrzzzAm z/z'pro/>o«7zozz,î z/zz/z.s /'„dzY 5zzz7.se ". Le Comité

central se réserve de donner son assentiment à la publication clans la revue.
Berne. Y. ÊxposzYz'ozzs z/e propzzgzzzzz/e et szzAvezzfz'ozz pzzr /a czzz7.se cezztrzz/e. Le

Comité central ne peut accepter cette proposition pour la raison surtout
cpie la caisse centrale étant alimentée par l'ensemble des sections, il n'est

pas juste c|ue certaines sections seulement profitent pratiquement d'une
subvention. A la demande de la section de Berne, sa proposition a été

publiée clans notre revue. (Voir „Art Suisse" No. 9)
2. Dezzzzzzzz/e z/zze /'exposzYz'ozz z/e /zz 5oczY7e' ,sozY vzz/zz/>/e pozzz' /'zzz/zzzz.s.szozz z/c

czzzzz/zz/zz7s. Le Comité central n'est pas d'accord.
Paris et Tessin. /zzz/ezzzzzzYe' pzzr /zz czzz7.se cezztrzz/e zzzzx pre7zz/ezzf,s pozzr /zz Cozz-

/erezzce z/e.s prYszz/ezzts. Le Comité central ne peut se déclarer d'accorcl.
St-GaII. SZzpzz/zzZzozz z/zz zzzozzfzzzzt z/e /zz coYz7zzfz'ozz z/f.v zzzezzz/zz'es reçzz.s zz /'Ts-

.sezzzA/ee gezzerzz/e. Ceux-ci paieront la cotisation entière, sans toutefois in-
corporer cette décision dans les statuts.

Soleure. .dppe/ zzzzx zz/*z/z/7z?cY<?v ezz /zzvezzr z/e.s zzrts />/zz,s/zz/zze,s. Le Comité central

renonce à faire un tel appel.
Vaudoise. Propo,szYzozz.s pozzr /e jzzry pzzr /c.v .sz?cZ/o/zv sezz/ezzzezzf. Cette demande

doit être rejetée. Le Comité central accorde aux sections le droit de

présenter une liste de jury mais maintient la décision de l'Assemblée

générale de Genève 1931, qui prévoit une liste du Comité central et une

autre, complémentaire, des sections.
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